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I.  DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE L’ESTAT
4892	 CORRECCIÓ d’errors de la Llei 51/2007, de 26 de desembre, de pressupostos 

generals de l’Estat per a l’any 2008.

Havent observat errors en la Llei 51/2007, de 26 de desembre, de pressupostos 
generals de l’Estat per a l’any 2008, publicada en el «Butlletí Oficial de l’Estat» número 
310, de 27 de desembre de 2007, i en el suplement en català número 41, de 28 de 
desembre de 2007, se’n fan les rectificacions oportunes corresponents a la versió en 
llengua catalana: 

Títol III «De les despeses de personal», capítol II «Dels règims retributius»,

A la pàgina 5458, article 32, apartat quatre, punt 2, al quart paràgraf, on diu: «… Les 
dels fiscals en cap de la Fiscalia del Tribunal de Comptes, de la Secretaria Tècnica i de la 
Unitat de Suport …, i dels fiscals de sala del Tribunal Suprem, en les quanties 
següents:»,

Hi falten les quanties.

ha de dir: «… Les dels fiscals en cap de la Fiscalia del Tribunal de Comptes, de la 
Secretaria Tècnica i de la Unitat de Suport …, i dels fiscals de sala del Tribunal Suprem, 
en les quanties següents:

Euros

Sou (a percebre en 14 mensualitats) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      28.648,20
Altres remuneracions (a percebre en 12 mensualitats). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         88.849,44
      Total . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                        117.497,64

Títol VII, «Dels ens territorials», capítol I, «Corporacions locals»,

A la pàgina 5493, primera columna, a l’apartat tres de l’article 85, on diu: «PIE2
2007

m = 
PFC2007

m + PIRPF2007
m + PIVA2007

m + ∑PIIEE(h)2
2007

m», ha de dir: «PIE2007
m = PFC2007

m + 
PIRPF2007

m + PIVA2007
m + ∑PIIEE(h)2007

m».
A la pàgina 5494, primera columna, a l’apartat u de l’article 88, on diu: «ECIVAm = 

0,017897 × RPIVA × ICPi × (Pm/Pi) × 0,95», ha de dir: «ECIVAm = 0,017897 × RPIVA × ICPi 
× (Pm/Pi) × 0,95».

A la pàgina 5494, segona columna, a l’apartat u de l’article 90, on diu: «ECIIEE(k)m = 
0,020454 × RPIIEE(k) × IPm (k) 0,95», ha de dir: «ECIIEE(k)m = 0,020454 × RPIIEE(k) × 
IPm (k) × 0,95».

A la pàgina 5495, segona columna, a l’apartat Tres.b).2 de l’article 93, on diu: «Efm= 
∑ [a(RcO/RPm)] × Pi», ha de dir: «Efm= [∑a(RcO/RPm)] × Pi».

A la pàgina 5497, primera columna, a l’apartat u de l’article 95, on diu: «ECIRPFp = 
0,009936 × CL2005p × IA2008/2005 × 0,95», ha de dir: «ECIRPFp = 0,009936 × CL2005

p × 
IA2008/2005 × 0,95».

A la pàgina 5497, primera columna, a l’apartat u de l’article 95, on diu: «CL2005p: és la 
quota líquida de l’IRPF en l’àmbit de l’entitat provincial o assimilada p l’any 2005, últim 
conegut.», ha de dir: «CL2005

p: és la quota líquida de l’IRPF en l’àmbit de l’entitat provincial 
o assimilada p l’any 2005, últim conegut.».

A la pàgina 5497, primera columna, a l’apartat u de l’article 96, on diu: «ECIVAp = 
0,010538 × RPIVA × ICPi × (Pp / Pi) × 0,95», ha de dir: «ECIVAp = 0,010538 × RPIVA × ICPi 
× (Pp / Pi) × 0,95».
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A la pàgina 5497, segona columna, a l’apartat u de l’article 97, on diu: «ECIIEE(h)p = 
0,012044 × RPIIEE(h) × ICPi(h) × (Pp / Pi) × 0,95», ha de dir: «ECIIEE(h)p = 0,012044 × 
RPIIEE(h) × ICPi (h) × (Pp / Pi) × 0,95».

A la pàgina 5497, segona columna, a l’apartat u de l’article 97, on diu: «ICPi(h): és 
l’índex provisional de consum de la comunitat autònoma i a la qual pertany la província o 
entitat assimilada p, elaborat,…», ha de dir: «ICPi (h): és l’índex provisional de consum de 
la comunitat autònoma i a la qual pertany la província o entitat assimilada p, elaborat,…».

A la pàgina 5498, segona columna, a l’apartat u de l’article 101, on diu: «…s’assigna, 
amb càrrec al crèdit «Transferències a les diputacions i cabildos insulars. Lliuraments a 
compte a les diputacions i cabildos Insulars» per la seva participació en els ingressos dels 
capítols I i II del pressupost de l’Estat …», ha de dir: «…s’assigna, amb càrrec al crèdit 
Transferències a les diputacions i cabildos Insulars. Lliuraments a compte a les diputacions 
i cabildos Insulars per la seva participació en els ingressos dels capítols I i II del pressupost 
de l’Estat …».

Disposicions i annexos:
A la pàgina 5529, a la disposició final cinquena, primer paràgraf, on diu: «… Llei 

28/2006, de 16 de juliol, d’agències estatals…», ha de dir: «… Llei 28/2006, de 18 de juliol, 
d’agències estatals…».

A la pàgina 5539, a l’annex I, programa 231E, columna 5a, Total, on diu: «750.865,67», 
ha de dir: «750.765,67».

A la pàgina 5551, a l’annex X, segona columna, a l’apartat Membres de la carrera fiscal, 
a la fila 9, corresponent a Fiscals i advocats fiscals de la Fiscalia especial repressió dels 
delictes econòmics relacionats amb la corrupció, relatiu al Grup de població 1, on diu: 
«2.54726», ha de dir: «2.547,26».


